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书书书

图书馆外国文学基本典藏———

《外国文学基本解读·外国小说基本解读》
出 版 说 明

本书编撰的宗旨和原则有两点：

一是 作为图书馆外国文学的基本典藏图书，本书以确认、规

范、建设和丰富图书馆外国文学收藏方面的基本内容为目标。因

此，内容选择上以历史上确认的，具有历时性和普适性影响的著名

作品为标准，这些作品曾经滋养哺育了代代伟人，可以说是全人类

各民族人文文化的结晶和集中体现。作为面向 21 世纪的图书馆，

这些图书是必需的、基本的。其作用在于使青少年能在此基础上

对外国文学有一个比较全面、系统和完整的认知和把握。

二是 以解读为方针和特色，其目的是要拓展阅读量和深化

阅读理解层次，这正是素质教育的基本要求。解读指导设计上也

较灵活，有插图，有笺图，有配图，有注释，有讲解，有评析，有白话

翻译，有情节故事讲述。根据具体作品的解读指导需要，各适

其用。

本书的编辑方针和基本体例：

适应基本典藏和解读的要求，本书仍按传统认可的诗歌、散

文、小说、戏剧分为四大类（而目前可见的外国文学名著读本之类

实际只有小说，诗歌、散文有一点，但不系统，更不完整，戏剧是根

本没有的）。具体体例如下：

（笺图）外国诗歌基本解读

选解外国从古至今历代著名诗歌流派、诗人作品，配有装饰笺

图、画面丰富。有注释、解析、作品背景、流派分析、重要作者生平
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和作品介绍。

①古希腊卷 ②罗马·意大利卷（上）
③罗马·意大利卷（中） ④罗马·意大利卷（下）
⑤古波斯·非洲卷 ⑥拉丁美洲卷
⑦印度卷（上） ⑧印度卷（下）
⑨日本卷（上） ⑩日本卷（下）
瑏瑡德国卷（上） 瑏瑢德国卷（下）
瑏瑣英国卷（上） 瑏瑤英国卷（中）
瑏瑥英国卷（下） 瑏瑦法国卷（上）
瑏瑧法国卷（下） 瑏瑨美国卷（上）
瑏瑩美国卷（下） 瑐瑠俄罗斯·苏联卷（上）
瑐瑡俄罗斯·苏联卷（中） 瑐瑢俄罗斯·苏联卷（下）
瑐瑣东欧·北欧卷（上） 瑐瑤东欧·北欧卷（下）

（配图）外国散文基本解读

按专题和主题编选，除精选历史上著名的散文精品外，重点选

编了美国读者文摘等海外有影响，阅读性强、受众广泛，尤其受青

少年学生喜爱的现当代散文精品。

①说办事迅速 ②伟大艺术与平庸艺术
③人生的帷幕 ④岁月的感觉
⑤燕子的目光 ⑥一只椰榄球
⑦圣诞玫瑰 ⑧向高尔基致敬
⑨为了水晶心 ⑩一夜闲情
瑏瑡登勃朗峰 瑏瑢汽车站上的新起点
瑏瑣请原谅我们 瑏瑤圣诞钟声
瑏瑥人人想当别人
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（插图）外国小说基本解读

节选作为文学史不可缺少的著名长、中篇小说精华片断，配以

情节插图、注解、作者评价、重点作品分析、点评。其具体作品有：

①中长篇小说精选（1）

伊索寓言 变形记 圣经

一千零一夜 源氏物语

②中长篇小说精选（2）

十日谈 堂吉诃德 巨人传

坎特伯雷故事集 汤姆·琼斯 鲁宾逊漂流记

③中长篇小说精选（3）

老实人 忏悔录 新爱洛绮斯

傲慢与偏见 艾文荷 呼啸山庄

红字 巴黎圣母院

④中长篇小说精选（4）

包法利夫人

⑤中长篇小说精选（5）

悲惨世界 安吉堡的磨工 当代英雄

红与黑 高老头 欧也妮·葛朗台

萌芽 柏林之围 菲菲小姐

奥列佛尔·特维斯脱 双城记

⑥中长篇小说精选（6）

艰难时世 简·爱 名利场

⑦中长篇小说精选（7）

德伯家的苔丝 黑郁金香 三个火枪手

⑧中长篇小说精选（8）

基督山伯爵 茶花女
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⑨中长篇小说精选（9）

父与子 门槛 怎么办

罪与罚 战争与和平 安娜·卡列尼娜

复活 装在套子里的人 哈克贝里·芬历险记

⑩中长篇小说精选（10）

汤姆·索亚历险记 马丁·伊登 热爱生命

乱世佳人 腹地

瑏瑡中长篇小说精选（11）

摩诃摩耶 浮云 我是猫

罗生门 鼻子 约翰·克利斯朵夫

欣悦的灵魂 诸神渴了 企鹅岛

福尔赛世家 布登勃洛克一家 变形记

红莫尔顿 伊则吉尔老婆子 海燕

瑏瑢中长篇小说精选（12）

母亲 我的大学 童年

瑏瑣中长篇小说精选（13）

阿尔达莫诺夫家的事业 铁流

恰巴耶夫 钢铁是怎样炼成的

瑏瑤中长篇小说精选（14）

毁灭 青年近卫军 米特里亚·珂珂尔

德里纳河上的桥 美国的悲剧 月亮下去了

珍珠 丧钟为你而鸣 老人与海

深渊上的黎明 地下党员 静静的群山

出走记 苦难的历程
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瑏瑥中长篇小说精选（15）

雾都孤儿 远大前程 玛丽·巴顿

皇帝的新装 丑小鸭 死魂灵

（插图）外国戏剧基本解读

编选著名的悲剧和喜剧，内含著名的西方十大悲和十大喜剧，

有剧情介绍、人物评价、作家评介、重点作品分析与解读，故事情节

说明，及剧情插图，长篇大剧作精萃片断节选，独幕短剧选全文，重

点大剧选全文。

①著名悲剧精品解读（Ⅰ）
美狄亚 被缚的普罗米修斯 俄狄普斯

力士参孙 罗米欧与朱丽叶 如 愿

伽利略传

②著名悲剧精品解读（Ⅱ）
哈姆雷特 麦克白 费德尔

茶花女 熙 德

③著名悲剧精品解读（Ⅲ）
玩偶之家 大雷雨 阴谋和爱情

在底层

④著名喜剧精品解读（Ⅰ）
阿尔奈人 沙恭达罗 威尼斯商人

达尔杜弗 吝啬鬼 鳏夫的房产

伪君子 苹果车

⑤著名喜剧精品解读（Ⅱ）
一仆二主 费加罗的婚姻 羊泉村
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⑥著名喜剧精品解读（Ⅲ）
钦差大臣 樱桃园 织工们

聪明误 推销员之死 安娜·桂丝蒂

老妇还乡 欧那尼 琼斯皇

在本书编撰过程中，我们参阅了一些专家学者的个人研究资

料，在此谨致谢意。同时，我们还注意到一些特殊字如“象”与

“像”、“作”与“做”的规范用法问题。由于语境的复杂性和原作

原译的个人历史性、特殊性，因此，对不太明显的不规范用法，未作

大的改动。谨请读者注意。

北京师联教育科学研究所

2006 年 5 月
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十 日 谈

卜迦丘

第一天 故事第一

夏泼莱托在临终的时候编造了一篇忏悔，把神父骗得深信不

疑，虽然他生前无恶不作，死后却给人当做圣徒，被尊为“圣夏泼

莱托”。

亲爱的小姐们，我们无论做什么事都应当以伟大神圣的造物

者的名字作为起始。既然我第一个开始讲故事，我就打算拣一件

天主的奇迹做题材，大家听了，对于永恒不变的我主，信心好更其

坚定，而且将怀着更大的热诚，永远赞美他。

世间万物，原都是匆促短暂、生死无常，而且还要忍受身心方

面的种种困厄、苦恼，遭受无穷的灾祸；我们人类寄迹在天地万物

中间、而且就是这万物中间的一分子，实在柔弱无能，既无力抵御

外界的侵凌，也忍受不了重重磨折———幸亏大恩大德的天主把力

量和智慧赐给了我们。

可是我们应该相信，这恩宠却并不是仗着我们自己的功德而

得来的；别那么想，要知道这是全凭了天主的慈悲和诸圣的祈祷！

那些圣徒们，当初也是凡人，跟我们没有两样；但是他们在世

时，一刻也忘不了主的意旨，因此如今在天上受祝福、得永生了。

我们在祷告中，不敢直接向那么崇高的审判者诉述自己的私愿；只

得向圣徒们倾吐自己切身的要求，请他们代为上达天听———因为

他们本着自身的经验、也洞悉人性的弱点。
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我们凡人的俗眼虽然无从窥测神旨的奥妙，但是确知天主的

慈悲是广大无边的。有时候，我们凡人受了欺蒙，竟会错找那永远

遭受放逐、再不能觐见圣座的人来传达祈祷；天主可是不受欺蒙

的。虽然这样，天主还是鉴于祈祷者的真心诚意，宽容了他的愚

昧，也不计较那被放逐者的深重罪孽，依旧垂听那错把罪徒当作了

天主座前的圣者的祷告。在我所要讲的这个故事中，这一层就表

明得最清楚；我说“最清楚”，并不是就天主的判断而论，原是对我

们人类而言的。

从前法国有个大商人，叫做缪夏托·法兰西兹①，他因为有钱

有势，所以做了朝廷上的爵士。那时候，法国国王②的弟弟查理奉

了教皇庞尼法的召见，正要到土斯堪尼去，他被派做随从，一同前

去。像通常的商人一样，临到要起程了，他发觉还有好多事务亟待

料理，而行程仓促，来不及在顷刻之间就办妥，只得设法把一应大

小事务交托了人；只是有一件极难处置的事不曾托付妥当，那就是

说，他放给好多勃艮第人的债，还找不到一个可靠的人去催收。他

知道这班勃艮第人都泼辣得要命，不顾信用，又不讲道理；因此踌

躇不决，一时倒很难想出一个精明的人，可以对付得了他们的霸道

行为。

他考虑好久，才想起有一个身材矮小、衣饰华丽、时常在他巴

黎的寓所里出入的人物。那人名叫夏贝莱洛·达·柏拉托。那些

法国人不知道“夏贝莱洛”是“木桩”的讹音，只看到他衣饰入时，

还道这字跟“夏贝洛”（花冠）是相同的，于是就把它变做了“夏泼

①

②

一个从佛罗伦萨移居法国的商人，颇得法王的宠爱，因而取得了买

卖的专利权，成为巨富。———潘译本原注

即美男子腓力（1268—1314）。底下所说的查理，历史上也确有

其人。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



中长篇小说精选·（ 2）·十日谈 3
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莱托”（花冠的爱称），这样就“夏泼莱托”“夏泼莱托”地叫开了，

他的真名倒反没人知道了。

说起这位先生，他的为人可真够你瞧呢。他干的是公证人这

个行当，可是他的拿手好戏就是编造假文书，如果他当真写下一份

绝无弊端的契据，那反而教他羞愧得无地自容，好在文契一由他经

手，作伪做假的多，真实完整的少；更妙的是你并不要出多少钱去

求他；他肯白给你一份假文书，他情愿奉送！给人发假誓，那是他

最高兴不过的事了，你求他也罢，不求他也罢，他总不肯错过这机

会。那时候，法国人民对于发誓是十二分看重的，不敢胡乱发誓；

可是每逢法庭上要他出席作证、凭着他的信仰起誓时，他总是毫不

在乎地发一个天大的假誓，所以每次他都靠这种无赖手段胜诉。

他还十分起劲地在亲友们中间挑拨是非，散布仇恨；乱子闹得

愈大，他就愈得意。逢到人家找他谋害人命、或是干其他的好差使

时，他总是一口答应下来，从没推辞过；遭他暗算因而送命的人也

不知有多少。对于天主和诸圣，他一味亵渎，哪怕是为了一点不相

干的事情都可以暴跳如雷。他从没踏进过教堂；提到圣礼圣餐，他

总是使用着最难听的字眼，好像在讲着不值一提的东西似的。另

一方面，酒店和下流的场所，却无时不有他的踪迹。他离不开女

人，就像恶狗少不了一根棒子，再没有哪一个恶徒像他那样有伤风

化、违反人道的了。他做起抢劫的勾当来心安理得，就像是修士向

天主奉献牺牲一般。他好大吃大喝，把自己的身子都糟蹋坏了。

他又是个出名的赌棍，专门做手脚、掷铅骰子，去骗别人的钱。

可是我何必多噜苏呢，从古以来恐怕再也找不出一个像他那

样的坏蛋了。总之，有一个时期，他凭他的奸诈给缪夏托效劳，而

缪夏托也仗着他的财势庇护着他，不止一次地把他从受害人的手

里、从法律的掌握里救了出来。

现在缪夏托就想起了他来，夏泼莱托的历史全在他肚里，他认
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为要对付那些狡黠的勃艮第人就非他去不可。他差人去把他请了

来，向他说道：

“夏泼莱托，你知道，我要出国去了，以后不知哪天才得回来，

可是还有些债务没跟勃艮第人了结。这班人可真刁滑，我想要不

是劳驾你走一遭，就再没哪个可以把我的钱收回来。再说，你眼前

也是空闲着，要是你愿意去的话，我将来自会给你向朝廷讨一份护

照，等你收账回来，便从账款里提出一笔相当的数目来给你做

酬劳。”

夏泼莱托这时正没事可做，手头很紧，如果向来照应他、庇护

他的朋友一走，那情景越发困难了，所以他毫不考虑，一口答应了

下来。两人谈妥之后，缪夏托就启程了。

夏泼莱托带着委托证明书和皇家的护照，也来到了勃艮第。

那里的人谁都认不得他；而他居然一反向来的本性，用温和公平的

态度来催收账款，行动检点、尽他本分的职务，好像有多少邪恶的

手段他都要藏起来，准备到最后才一下子使用出来。

他寄居在两个放高利贷的佛罗伦萨人家里。他们是兄弟俩，

看夏泼莱托是缪夏托派来的人，着实优待他。不想他在他们家里

病倒了。他们随即给他把医生请了来，还打发仆役侍候他，凡能尽

力的地方都尽力做到。

可是一切都不见功效。他年纪老了，从前的生活过得又荒唐，

眼看病势一天比一天沉重；到最后，医生回说没救了，弄得那兄弟

两个十分焦急。有一天，他们在紧贴着病室的一间房里商量起来

了。一个向另一个说道：

“我们怎样打发这个病人呢？这件事可不好办哪，要说把病

人撵出屋子吧，情理上讲不通，一定要受人指责。大家看见我们把

他招留进来，后来又忙着替他请医、派人服侍他，现在临到人快要

死了，断不会再做出什么得罪我们的事来，却忽然看见我们把他撵
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了出去：这怎么成呢？再反过来讲，他平生是一个邪恶的人，断不

肯忏悔认罪、接受教会的圣礼；一旦死了，教堂一定不肯收容他的

尸体，他岂不是要像死狗一般给扔在沟里吗？就算他认罪吧，他的

罪案这样多，罪孽又这样重，不管神父或是修士，没有一个肯赦他

的罪，或是能够给他赦罪的。要是他得不到赦免，那还不是给扔到

了沟里去？若是闹出了这样的事，那当地的人们平时就恨我们操

着这行当，每天骂我们是不义之徒，就会抓住这机会一窝蜂冲进我

们的屋子来抢劫钱财，一边高喊道：

“这班隆巴地①狗子们，连教堂都不肯收容他们，快给我们

滚吧！”

“他们这样冲了进来，不但抢劫我们的财货，说不定还要我们

的命。所以说来说去，一旦那个人死了下来，我们可受累了。”

方才说过，夏泼莱托只跟他们隔着一层板壁，病人的听觉又往

往格外敏锐，所以他们所说的话给他听了去。他把那兄弟俩请到

了自己的房中来，这样向他们说道：

“请你们不必担心或是顾虑我会连累你们。方才你们在隔壁

房内所说的话，我全都听到了；要是事情真是照你们所预测的那样

发展下去，那么当然会落到这样的结果。可是我有办法把这局面

转变过来。我一生违背着天主行事，不知犯了多少罪孽，要是在临

死之前，再犯一次，那也反正是这么一回事了。快去请一个最虔

诚、最有德行的神父来———假使天下真有这样一种人。其余的你

们全不用管，我自有办法把事情弄得面面俱到，叫你们感到

满意。”

这兄弟俩虽然不曾抱着多大希望，但仍然赶到了修道院里去，

说是家里有一个隆巴地人快断气了，要请一个圣洁而有学问的神

① 隆巴地，意大利北部的地区，那里的人以善于理财著名。
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父来行忏悔礼。修道院便派了一个十分圣洁、极有学问、精通《圣

经》、为全城所敬重的神父跟他们同去。

神父走进病房，在床边坐下，先温和地说了几句安慰病人的

话，接着就问他跟最后一次忏悔已隔开多少时候。夏泼莱托一生

一世没忏悔过，却回答道：

“圣父，我向来每星期忏悔一次，有时还不止一次呢。可是说

真的，自从得病以后，一连八天还不曾忏悔过，我就给病魔害得这

么苦！”

神父就说：“孩子，你这样做很好，人们应当照这样做才对。

既然你经常认罪，也就无须我多听多问了。”

病人说道：“神父，不要那么说，不管我忏悔了多少次，我还是

时时渴望把我所记得的一生罪恶、从我落地起直到此刻做着忏悔

为止，原原本本吐露出来。所以，好神父，请你把我当作从来没有

认过罪一般，详详细细地考问我吧，不要看我躺在病床上就宽容了

我。我宁可牺牲自己肉体的舒适，也不愿我的救主用他那宝贵的

鲜血赎回来的灵魂沉沦在罪渊中。”

神父听了他的话，大为高兴，认为这就是心地纯洁的证明，着

实称道他的虔诚。于是就询问他可曾跟妇女犯了奸淫罪。夏泼莱

托叹着气回答道：

“神父，关于这种事，我不好意思向你说真话，怕的是我会犯

自负罪。”

神父就说道：“尽管说好了，只要你说的是真话，那么不管是

在忏悔、还是在旁的场合，你决不会犯罪的。”

“既然你这样说，”夏泼莱托答道，“我就照实说了，我还是一

个童身呢，就像我初出娘胎时那样清白！”

“啊，愿天主赐福给你！”神父嚷道，“这是难得的品德啊，你自

动发愿，保守清白，功德远胜过我们和其余受着戒律束缚的人。”
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神父接着又问，他可曾冒着天主的不悦，犯了贪嘴罪。

夏泼莱托连声叹着气说：犯过，这种罪他也不知犯了多少次。

除了像旁的信徒那样年年遵守着四旬斋①的禁食外，他还每星期

至少斋戒三天，只吃些面包和清水；可是他喝起水来———尤其是当

他祈祷累了，或是在朝圣的路程中走累的时候———却放量大喝，而

且还喝得津津有味呢，就跟酒徒在喝酒时一模一样。还有，他好多

次真想尝尝妇女们上城去所拌的那种普通的生菜；有时候，吃东西

会引起他的快感，那对于像他那样修心斋戒的人实在是不应该的。

“我的孩子，”神父说道，“这些过失也是人情之常，算不上什么

的，你也不必过于责备自己的良心。每个人都是这样，不管多么虔诚，

在长期斋戒之后进食，在疲乏的当儿喝水，精神也会为之一爽的。”

“啊，神父，”夏泼莱托说，“别拿这些话来安慰我吧，你知道我

并非不明白，凡是跟侍奉天主有关的事，都要真心诚意、毫无怨尤

地做去，否则就是犯了罪。”

神父听了大为高兴，就回他道：“你有这一片心，我非常高兴，我

也不禁要赞美你那纯洁善良的心地。可是告诉我，你有没有犯过贪

婪罪呢？譬如追求不义之财，或是占有了你名分以外的财物。”

“神父，”夏泼莱托说，“请不要看我住在高利贷者的家里，就

怀疑我，我和他们是没有瓜葛的。不，我来这里本是为了想劝告他

们、要他们洗心改过、从此不干那重利盘剥的勾当；我相信我原可

能做到的，要不是天主来把我召去。你还要知道，我的父亲是很有

钱的，他老人家故世的时候，遗给我一大笔财产；这笔财产，我一大

半倒是拿来施舍给别人。我为了维持自己的生计，也为了可以周

济贫苦，做了一点小本生意，想博取一些利润；可我总是把赚来的

① 四旬斋，复活节前四十日内的斋戒，纪念当初基督在荒野里禁食的

事迹。
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钱均分为二，一半留给自己需用，一半送给了穷苦无告、信奉天主

的人们。蒙天主的恩典，我干得很顺利，业务逐渐地兴旺起来。”

“你这样做好极了，”神父说，“不过你是不是常常容易动

怒呢？”

“喔，”夏泼莱托说，“我只能告诉你，那是常有的事！谁能看

着人们整天为非作歹，全不把天主的戒律和最后的审判放在心里，

而耐得住一腔怒火呢？我一天里有好几次宁可离开了这个世界，

也不愿活着眼看青年人追逐虚荣、咒天骂地、发假誓，在酒店里进

进出出，却从不跨进教堂一步，他们只知道朝着世俗的险路走，不

知道追随天主的光明大道。”

“我的孩子，”神父说，“这是正义的愤怒，我不能要你把这事

当作罪恶忏悔。不过你有没有逞着一时之忿，杀人、伤人、污蔑了

人、或是委屈了人呢？”

“唉，神父，”病人回答道，“看你是个天主的弟子，怎么也会讲

出这等的话来呢？像你所说的种种罪恶，别说当真做了出来，就是

存着些微想头吧，你难道以为天主还能这样一直容忍着我吗？这

些都是盗贼恶汉的行径呀，我一见了这些人，没有哪一次不是对他

们说：‘去吧，愿天主来感化你们！’”

“愿天主降福于你！”神父说，“可是告诉我，我的孩子，你有没

有做过假见证来陷害人，有没有诋毁过他人？旁人的东西你有没

有侵占过？”

“唉，神父，当真的，”夏泼莱托说，“我当真毁谤过人；我从前

有一个邻居，往往平白无故地殴打他的妻子，我看不过了，有一次

就去告诉她的娘家，说他怎样怎样不好———我真是替那个不幸的

妇人难过，他喝醉了酒打起女人来，天知道有多么狠毒。”

于是神父又问：“你说过你是个商人，那么你有没有像一般商

人一样使用过欺骗的手段？”
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